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మంగళం జయ మంగళం 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page no. 154. 

2. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 3.2 published by Kannada & Culture 

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 277. 

3. Ref.: Sri Purandara Dasara Krutigalu – Sri Gorebala Hanumantha Rayara 

Hasta Prati Sangrahadinda – Published by Sri Varadendra Haridasa Sahitya 

Mandala, Lingasuguru, Raichur Dist., Karnataka (2013), page No. 331. 

4. Note: This song is not available in the books of Prof. S.K. Ramachandra Rao 

and also in the books of Sri. Pavanje Guru Rao 

5. Note: The lyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings of Ref. 2 are same 

as in Ref. 1.  The wordings in Ref. 3 are slightly different and are not 

considered here.  

 

రాగం:  ర ీరాగం             తాళం: అట్ట  

 

మంగళం జయ మంగళం      || ప || 

 

వాతసుత హనుమన ఒడెయగె మంగళ  

దాత  ర ీరఘుపతిగె మంగళ  

సేతువెగట్టటద రాయగె మంగళ  

సీతారమణగె శుభ మంగళ      || 1 || 

 

బిల్ల హిడిదు బలు బింకద దైతయ ర  

హల్ల మురిదవగె మంగళ  

కల్లల దహల్యయ యనుదాార మాడిద  

బల్లలద దాశరథిగె మంగళ      || 2 || 

 

హరధను మురిద వినోదిగె మంగళ  

వరద తిమమ పప గె మంగళ  
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పురందర విఠల్ రాయగె మంగళ  

సరువోతతమనిగె శుభ మంగళ      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Hanuma Stuti, mangala song, Pooja Tatva 

Sub-Category: hanuma, rama, sita, shubha, mangala, asura, ahalya, srinivasa, hari 

sarvottama,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA 

 

 


